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Note:

1. Please remove the water tank when charging to avoid danger.

2. Mopping is not suitable for carpets. When mopping, please roll up the edges of
carpets or use magnetic strips to isolate carpets.

3. If there is any abnormality in the robot, please try to turn off the power switch on
the right side of the robot to restart it when not charging.

@ Open the sealing plug of the water tank, and slowly pour water into it.

@ Close the sealing plug of the water tank, paste the cleaning cloth to
Velcro on the bottom of the tank.

© Press the button at the rear of the robot to take out the dust box and
install the water tank.

@ Click () on the remote control or Smart Clean on the app.
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o) @ Please DO NOT lift up and tilt the

7o~ robot vacuum after water tank is
installed, in case water inflows the
machine and damage it.

@ Remove the water tank: press the button at the rear of the robot to
remove the water tank.

@ Remove the cleaning cloth, rinse and dry it.

© Drain the remaining water in the water tank.
@ Dry the water tank.
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Wie benutzt man

Hinweis:
1. Bitte entfernen Sie den Wassertank beim Laden, um Gefahren zu vermeiden.
2. Wischen ist nicht fiir Teppiche geeignet. Bitte rollen Sie beim Wischen die Rdnder
von Teppiche oder verwenden Sie Magnetstreifen, um Teppiche zu abgrenzen.
3. Wenn der Roboter eine Stérung aufweist, Bitte versuchen Sie den Netzschalter
auszuschalten auf Der Recht Seite Des Roboter gibt ein Haupt Schalter.Starten Sie
dem Roboter neu.

@ Offnen Sie den Verschlussstopfen des Wassertanks und gieBen Sie
langsam Wasser hinein.

@ Den Verschlussstopfen des Wassertanks schlieBen, das Reinigungstuch
aufkleben Klettverschluss am Tankboden.

© Driicken Sie die Taste an der Riickseite des Roboters, um die Staubbox
Rauszunehmen und Installieren Sie den Wassertank.

O«Klicken Sie in der App oder auf die Fernbedienung dem Taste Intelligent
Reinigungsmodus ([ -
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o) @ Bitte Achten Sie auf , bein
7o~ Benutzen des Wassertank,bitte

dem S6 nicht Bewergen lasen ,

damit der S6 nicht beschaedigen.

@ Entfernen Sie den Wassertank: Driicken Sie die Taste auf der Rickseite des
Roboters und Ziehen Sie dem Wassertank raus.

@ Entfernen Sie das Reinigungstuch, spulen Sie den und einfach trocknen
lassen.

© Entfernen Sie dem restliche Wasser von der Wassertank.
@ Lassen Sie dem Wassertank einfach trocknen.
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Comment utiliser

Attention:
1. Veuillez retirer le réservoir d'eau lors du chargement pour éviter tout danger.
2. Le nettoyage ne convient pas aux tapis. Lors du nettoyage, enveloppez les bords du
tapis ou utilisez une bande isolante.
3. Si le robot présente une anomalie, essayez d'éteindre I'interrupteur d’alimentation
situé sur le c6té droit du robot pour redémarrer le robot lorsqu'il n'est pas en charge.

@ Ouvriez le bouchon du réservoir d'eau, et verser lentement l'eau
dedans.

@ Fermez le bouchon du réservoir d'eau, coller la toile de nettoyage a velcro
sur le fond de la cuve.
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9Appuyez sur le bouton a l'arriére du robot pour sortir la bofte de poussiéere
et installer le réservoir d'eau.

@ Appuyez le bouton sur la télécommande ou sur l'application.
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() @ Lorsque vous utilisez le réservoir
7o~ d'eau, n'inclinez pas le S6 pour ne
pas l'endommager.

Entretien du réservoir d'eau

@ Retirez le réservoir d'eau: appuyez sur le bouton a l'arriére du robot pour
enlever le réservoir d'eau.

@ Retirez le chiffon de nettoyage, rincer et sécher.

© Videz I'eau restante dans le réservoir d'eau.
@ Séchez le réservoir d'eau.
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Nota:
1. Si prega di rimuovere il serbatoio dell'acqua durante la ricarica per evitare danni.
2. Il panno non e adatto per i tappeti. Quando si lavano i pavimenti, si prega di
arrotolare i bordi dei tappeti o utilizzare le strisce magnetiche per isolare i tappeti.
3. In caso di anomalie, provare a spegnere l'interruttore di alimentazione
sul lato destro del robot per riavviarlo quando non é in carica.

@ Aprire il tappo di chiusura del serbatoio dellacqua e versarvi
lentamente dell'acqua.

@ Chiudere il tappo del serbatoio dell'acqua, attaccare il panno di pulizia sul
fondo del serbatoio.

© Premere il pulsante nella parte posteriore del robot per estrarre la scatola
della polvere e installare il serbatoio dell'acqua.

O Premere sul telecomando o Smart Clean sull'app.
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() ©® Quando viene utilizzato il

7o~ serbatoio d'acqua, prestare
attenzione a non ribaltare o
muovere il robot S6 per evitare di
danneggiarlo con l'acqua.

@ Rimuovere il serbatoio dell’acqua: premere il pulsante nella parte
posteriore del robot per rimuovere il serbatoio dell'acqua.

@ Rimuovere il panno per la pulizia, sciacquarlo e asciugarlo.

© Scaricare l'acqua rimanente nel serbatoio dell'acqua.
@ Asciugare il serbatoio dell’acqua.
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